1429 - 1824

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Werner Sadmmler Hindrichs, certify that I am competent to translate this document, and that

the translation is true and accurate, to the best of my abilities. Archival seals, stamps, and

certifications have not been translated here.

English Title: Service Identification Document No. 2061 of IWAN SCHTSCHERBININ.

No date.

German Title: Dienstausweis Nr. 2061 betr. IWAN SCHTSCHERBININ. Ohne Datum.

I certify, under penalty of perjury, pursuant to 28 U.S.C. §1746, that the attached translation

is true and correct.

Executed this _ 22nd day

of _ May , 2001,

AR

Werner Sikmler Hindrichs

Certified Translator for the German Language

ANTIQUARIAT LITERARY SERVICES, Inc.
Member of the American Translators Association and the

National Association of Judicial Interpreters and Translators
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1429 - 1824y

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Werner Sdmmler Hindrichs, certify that I am competent to translate this document, and that
the translation is true and accurate, to the best of my abilities. Archival seals, stamps, and

certifications have not been translated here.

English Title: Service Identification Document No. 2061 of IWAN SCHTSCHERBININ.

No date.

Russian' Annotations on German Title: Dienstausweis Nr. 2061 betr. IWAN
SCHTSCHERBININ. Ohne Datum.

I certify, under penalty of perjury, pursuant to 28 U.S.C. §1746, that the attached translation

is true and correct.

Executed this __22n4 day

of __May ,2001.

AR

o

WerngriSimmler Hindrichs

Certified Translator for the German Language

ANTIQUARIAT LITERARY SERVICES, Inec.
Member of the American Translators Association and the

National Association of Judicial Interpreters and Translators
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1429-1824z

CERTIFICATE OF TRANSLATION

I, Werner Sammler Hindrichs, certify that ] am competent to translate these certifications, and that the

translation is true and accurate, to the best of my abilities.

English Title: Archival notes, stamps, declarations and apostille.

Russian Title: Arkhivnye zamechaniva. pechati_deklaratsii i apostil’.

I certify, under penalty of perjury, pursuant to 29 U.S.A. §1746, that the attached translation is true and

correct.

Executed this  22nd  day

of May ,2001

ne

Wern% dmmler Hindrichs

Certified Translator for the Russian Language

ANTIQUARIAT LITERARY SERVICES, Inc.

Member of the American Translators Association and the
National Association of Judicial Interpreters and Translators
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[appears on both pages of original document]

Central Archives of the FSB [Federal Security Service] of the RF [Russian Federation]

[appears on verso of last page of original document]

Central Archives of the FSB of Russia .
Fond 20869, Volume 23, leaves 540 — 540 verso

[certification page]

Declaration of Authenticity of An Official Document
N. P. MIKHEJKIN

I,__(First name [sic]) , attest that my position is
(Designation of position) , and since I am in that capacity, I am

empowered by the laws of the Russian Federation to state that the documents
identified below and attached to this:

1) are copies of originals of official documents, which, in accordance
with the laws of the Russian Federation, are held or stored in the

(Designation of organization) , which 1s/are the competent authority,

2) contain information, which, in accordance with the laws of the
Russian Federation, is subject to declaration and recording or storage.

Description of the documents: _ Captured German documents
from SS Training Camp “Travniki” [Trawniki an_inventor
of the documents is attached).

[illegible signature]

Chief of the
Archives of the
Russia

Central Archives
FSB of Russia

Central
FSB of

of the

(Signature)
26 July 1999
(Date)
Seal
[Stamp] Federal Security Service of the Russian Federation
*Central Archives* [Logo]
No. 2

mTF M
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[stamp]
[Header of stamp in French and Russian]

[Stamp - ribbon seal] Federal Security Service of the Russian Federation
*Central Archives* [Logo] No.2

‘ APOSTILLE
Hague Convention of 5 October 1961

The Russian Federation

This official document is signed by
N.P. MIKHEJKIN

(last name)

In the capacity of _Chief of the Central Archives of the FSB of Russia .

(Position)

It has been furnished with the seal of the General Procuracy of the Russian Federation

CERTIFIED
In the city of Moscow 6. 17 August 1999

(Date in numbers)

V. I BOL'SHAKOV

(last name, position, and title of official, General Procuracy of the RF)

Under No. _27/c-21-99

Place for Seal 10. Signature
[illegible signature]

[stamp] General Procuracy of the Russian Federation *2* [logo]
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ACRIIApalM HOMJHHIOCTH O(I’)MUHHIleOFO AOKYMEHTA

Muxedixnn H.II. HauanpHur LeHTpanmbHOrO
fl____ fmw) ., coumerciwcruyio, wto moa noakkoets _ lmssume  apxuBa PCB Poccun

dostnoct) , n wro Gyayws s Aol tonamecnt, o aacouam PA a ynoatomoden
JATE, HTO HAIAULIC HIKC H APHAITACHMC K CEMY HOKYMeNTM:

1} HBA10TCA KONUAMH C OPHPHHANOD (PUUMATHILIX LOKYMENTO8, KOTOpUE B I
cootsercrong ¢ 3akotamit PAD cosepxatea s xpauaten b ___{uasmasie opramimauny) @engaanOM apxuBe
apamoutmclerical soMneTenTHLIM opranoy, Cb Poccuu

2) ooaepxKart H"CbOp)l&LllﬂO. HOANEHAMYIO, B COOTDETCTDIH ¢ AaRAHAMY
JERIApUPOBAEHO (1 33NUCH 1N XpareHHio. Tl

Ouicaiue rokymerTou: Tpodeitnte HemeuxUe IOKXMEe
__yye6Horo Jjarepd CC "TpaBHUKK" (ONUCH A&
_MEHTOB mpujaraetcd)

< (ronncy)

"25 " mona 1999 r.
{nata)

.

TAPCS LT AROCTHED
(Convenicnde 1a Hx e du 5 oktobre: 1961~
. Taarckas =+ 7 st ot 5 exTabpr 1961 r.)
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7. _DBare Wa//«@g R A ‘_

BOIKHOCTHCIY  Ji-itd, = Lhusy b
%93 Pog, \, .
e. b

- S~ S

10. Ilozmucs
“é.'- .-
I i
. ' \
- i
R . e ¢
- g T A ’ T T

TRAO079496



